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1. INTRODUCCION

O Proxecto Lingiiistico no noso centro educativo CEIP XOSE FERNANDEZ
LOPEZ, xorde ho camifio cara a planificacién lingiiistica que como centro educativo
tentaremos percorrer para conseguir os obxectivos que a lexislacion vixente
marca dende o desenvolto en primeiro momento na Constitucién, no Estatuto de
Autonomia, e co Plan Xeral de Normalizacidn Lingiiistica.

Todas estas leis, desenvoltas para o plurilinglismo no ensino non
universitario de Galicia. Neste curso elaboramos un documento denominado

Proxecto Lingliistico de Centro para catro anos que enviamos a continuacion d

Inspeccion Educativa.

En primeiro lugar, sinalar que este Proxecto Lingliistico forma parte do
Proxecto Educativo do noso centro. Foi redactado por unha comisién do
profesorado do centro, designada polo Equipo Directivo, oida a Comisién de
Coordinacién Pedagéxica. Na composicion desta comision tivo especial relevancia
o Equipo de Dinamizacion Lingiiistica.

Este Proxecto Lingliistico do Centro foi aprobado e avaliado polo Consello
Escolar do Centro Educativo. Asemade, trdtase de fomentar as ddas linguas
oficiais de Galicia entre o alumnado para que acaden a competencia lingiiistica.

Para facer efectivo o dereito d educacién, o profesorado adoptard as
medidas oportunas coa finalidade de que o alumnado que non tefia o suficiente
dominio da lingua poida sequir con proveito as ensinanzas que nesta lingua se lle

impartan.
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O Proxecto Lingiiistico de Centro consta dos puntos que indicamos a

continuacion.

2. DIAGNOSE DA SITUACION

e CONTORNO SOCIOLINGUISTICO DO NOSO CENTRO

Neste punto tratamos de detectar a maior ou menor presenza das linguas no
contexto fisico e social no que esta situado o C.E.I.P Xosé Ferndndez Ldpez.

Os criterios para determinar a lingua predominante do contorno foron as opinidns
do profesorado, enquisas aos alumnos/as, aos mestres e aos pais/nais nha
Educacion Infantil.

Seguidamente pasamos a detallar o uso das linguas que fai o centro nas stas

comunicacions con outras institucions e entidades:

LINGUA EMPREGADA POLO CONCELLO
A lingua galega na documentacién oficial. A lingua empregada pola persoa que

ostenta a alcaldia e o equipo actual de goberno é o casteldn.

LINGUA EMPREGADA POLAS ENTIDADES ASOCIADAS DO CONTORNO

A lingua galega e a castelda.

LINGUA EMPREGADA HABITUALMENTE NAS INTERACCIONS
COMUNITARTIAS
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As actividades complementarias e actos son organizados en lingua galega, ao igual
que a documentacién oficial e todos os comunicados enviados dende o colexio.

Nos consellos escolares e claustro de profesores a lingua que se usa é o galego.

USO LINGUISTICO NAS LINGUAS QUE SE EMPREGAN EN EDUCACION
PRIMARIA NAS AREAS NO CURSO . Ver Anexo II.

A distribucion do uso das linguas en Educacion Primaria estd recollido no
cadro do anexo I.
A distribucion do idioma en outras especialidades, amésanse a continuacion.
A especialista en audicidn e linguaxe o idioma a empregar € o casteldn.
A especialista en pedagoxia terapéutica o idioma a empregar € o casteldn.

A orientadora do centro o idioma a empregar € o casteldn.

e ANALISE DO ALUMNADO E PROFESORADO. MEDIDAS A
ACADAR.

A partir do estudo dunha serie de datos estatisticos sobre a realidade
lingliistica do noso centro, iremos apuntando as medidas que propomos adoptar

para contribuirmos a solucionar os problemas detectados.

Enquisa ao estudantado
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Durante o primeiro trimestre deste curso realizamos unha enquisa no noso
centro para cofiecer de maneira precisa o uso da lingua galega e casteldn entre
o alumnado.
A hora de desefiar o cuestionario, quixemos que este puidese reunir ddas
caracteristicas fundamentais, a de ser completo e a de resultar doado de cubrir
nun tempo reducido (5 minutos).

Velaqui os resultados, a sta andlise fundamental e as medidas a adoptar:

Ver Anexo III

1) Que lingua falas ti normalmente?

Na casa No colexio

a) Sempre en galego (1,32%) a) Sempre en galego (3%)

b) Nas dias, pero mdis en galego | b) Nas ddas, pero mdis en galego
(36,3%) (32%)

c) Sempre en casteldn (1,32%) c) Sempre en casteldn (6,2%)

d) Nas dlas, pero mdis en casteldn | d) Nas ddas pero mdis en casteldn
(30,14%) (35,88%)

e) Noutras linguas (7,26%) f) NS/NC (22,9%)

f) NS/NC (23,66%)

Como vemos predomina o uso dos dous idiomas, con inferioridade do

galego no colexio mais non nos fogares. Neste intre somentes un 2% do
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alumnado que vén da casa, vén falando galego sempre ou de xeito principal.
Coidamos entdn que un obxectivo prioritario do Proxecto Lingliistico debe
ser desefiar actividades para frear este cambio lingiiistico que se estd

a producir.

2) Que lingua falan os teus familiares directos (Pais, avds, irmdns)?

a) Sempre en galego (7%)

b) Nas dlas, pero mdis en galego (11,27%)
c) Sempre en casteldn (27,37%)

d) Nas das, pero mais en castelan (28,98%)
e) Outras linguas, non hai.

f)NS/NC (25,38%)

Como vemos, a lingua predominante das familias dos nosos alumnos é o
castelan. Por tanto, outro obxectivo do noso proxecto debe ser que unha
parte importante de alumnos recupere a lingua galega no seu contorno
familiar madis inmediato. Temos que aumentar a autoestima cultural e

lingliistica do noso alumnado.

3) En que lingua te dirixes ao profesorado?
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En galego (2,07%)

En casteldn (26,45%)

Segundo a lingua na que me fale (47,61%)
NS/NC (23,87%)

Como vemos, a lingua do profesorado determina nunha maioria dos
casos a lingua do alumno, polo que estd nas nosas mans axudar a aumentar
os cativos usos lingliisticos en galego por parte do estudantado. Propomos
pregarlle ao profesorado que nas stas relacions co alumnado féra da
aula utilice normalmente a lingua galega, e pedimoslle que faga o mesmo

na sua relacion coas familias.

4) En que lingua sentes maior sequridade para escribir e falar?

Para escribir:

En galego (2,53%)
En casteldan 50,37%)
Nas duas (20,93%)
NS/NC  (26,17%)
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Para falar:

En galego (1,38%)

En castelan (49,22%)
Nas duas ( 15,18%)
NS/NC (34,22%)

Ainda que haxa que tratar con cautela estas respostas, coidamos que
poden aproximarnos a un cofiecemento sobre a comparacién entre
competencias galego-casteldn no alumnado do noso centro.

A estatistica de mellor competencia en casteldn é claramente superior. Un
obxectivo razoable neste aspecto seria intentar aumentar a porcentaxe
dos que se sintan con total seguridade has duas linguas, e polo menos
equilibrar as porcentaxes dos que sintan mdis seguros nunha lingua ou
noutra.

Propomos como actividade de reforzo que nas clases de linguas
estranxeiras nas que se poidan facer exercicios de traducion e
contraste de linguas se lle dea tamén cabida ao galego (no caso de que
nhon se faga).

5) Pensas que se deberia falar mdis galego no colexio?

Si (45,54%)

Non (7,82%)
Indiferente (15,64%)
NS/NC ( 31%)
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Formulamos esta pregunta coa intencion de analizarmos as actitudes
lingliisticas do alumnado verbo da normalizacién do galego. Lendo os
resultados e as respostas coas que xustificaban a sda opinién (lembremos
que neste caso o tipo de resposta era aberta e non se lle presentaban
opcions), podemos concluir que neste aspecto as actitudes positivas cara
a un maior uso do galego son maioritarias.

Dentro do 45,54% que responderon afirmativamente, podemos ler
enunciados do tipo: "Porque € a nosa lingua, porque vivimos en Galicia,
porque se se perde o galego, a cultura de Galicia desaparece, porque
debemos ter conciencia do noso idioma, porque € unha lingua que temos que
coidar e € unha pena que se extinga, porque non hai moitos rapaces que o
falen, porque cada vez estase usando menos, porque sempre estd ben
aprender outra lingua, porque hai que practicala, porque € unha lingua que
precisamos, porque moitas persoas non saben falar ben o galego, porque
asi aumentan os falantes, para afacernos tamén a esta lingua, para coller
soltura, porque fomentaria mdis o uso do galego na vida diaria, porque os
que falan galego tenden a falar mdis casteldn polas compafiias, porque usar
dous idiomas ddche mdis "tablas” na vida, porque debemos acostumar os
alumnos dende novos, porque € un idioma moi bonito, porque € a mifia lingua
e non son capaz de falala nada ben, porque debemos defender mdis o noso
idioma, porque somos galegos”. Como vemos, dentro deste grupo as
actitudes positivas respecto do galego son evidentes e salientan

especialmente as opiniéns que amosan a preocupacion pola propia
10
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supervivencia do galego se non facemos algo (preto da metade das
respostas van nesa direccion e contefien as palabras: perderse, extinguir,
desaparecer, existir, conservar).

Por outra banda, no grupo dos que responderon “non”, a maioria das
respostas non indican unha opinidén negativa sobre o galego senén aquela
que vai na lifia de que se ten a sensacién de que xa se fala bastante, que as
cousas estdn bastante ben e que non cambiaria moito o que hai, ou a I6xica
resposta de que como usa case sempre o casteldn, o galego parécelle mais
dificil. Con todo, parécenos importante salientar que ainda existe un certo
ndmero de alumnos do total de enquisas realizadas que amosan de xeito
explicito prexuizos sociais ainda non superados respecto do idioma
propio de Galicia e seguen respondendo: “Non, porque o galego non me
gusta”,

Houbo tamén outros (15,64%) que non se posicionaron nin a prol nin en
contra da normalizacion e usaron a expresion depende, hai persoas que xa
o falan o suficiente e outras non, ou a min ddme igual, ou iso deberiano

decidir os profesores.

6) Canto tempo ves a television ao dia (aprox.)?

Esta claro que para a normalizacion do galego podemos facer moito dende
a escola ao ser un medio de socializacion moi importante, ainda que
loxicamente hai moitos factores sociais que xogan en contra. Un dos

principais é o papel que xogan os medios de comunicacion, a maioria en

11
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casteldn, e quixemos preguntarlles aos nosos alumnos directamente por
eles. En primeiro lugar polo grao de consumo e por outra parte sobre en
que medida entran tamén dentro das slas preferencias, dentro da oferta

existente, os programas en galego:

Nada ( 4,6%)

1 h (40%)
2h(18%)
3h(8,74%)

4 ou mdis h. ( 5,3%)
NS/NC (23,36%)

Os datos sobre a cantidade de tempo que os nosos rapaces e rapazas
pasan de xeito pasivo diante dun aparello de televisién son enormemente
preocupantes para a sda educacion integral. Fixémonos que o 18% ve a
television 2 horas ao dia e que o 14% ve a television 3 horas ou mdis cada
dia. Parece claro que compre concienciar as familias (sobre todo a través
das titorias) para que o alumnado faga un uso moito mdis moderado
deste medio de comunicacion, de xeito que aquela porcentaxe se reduza
drasticamente. Se conseguisemos que eses estudantes investisen ese
tempo noutras actividades, semella evidente que se contribuiria a unha

mellora do seu rendemento académico.

7) Ves algin programa en lingua galega?

12
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Si (10,81%)

Non 34,73%)

As veces (24,61%)
NS/NC ( 29,85%)

8) Les normalmente libros pola tua conta, sen que cho manden os

profesores?

Si, pero sé durante as vacacions ( 10,58%)
Si, e tamén durante o curso ( 47,84%)
Non, s6 leo os libros que me mandan ler no instituto ( 10,81%)

NS/NC ( 30,77%)

Velai unha pregunta importante para o reforzo da competencia lectora e
lingliistica do noso alumnado. Temos unha porcentaxe bastante alta dos
que podemos considerar bos lectores (case 0 60%), aqueles que len sen que
llelo manden durante as vacaciéns e ao longo do curso. Aqui cumprird seguir
traballando para conseguir que ese porcentaxe dos alumnos que confesan
ler s6 os libros que lle mandan no colexio se afeccionen a ler de cando

en vez por pracer.

9) Entre eses libros de lectura voluntaria anteriores, les libros en galego

ou en casteldn?

13



Equipos de
(] Dinamizacién
'O da Lingua Galega

En galego (2%)

En castelan ( 23,23%)

Nos dous idiomas (44,39%)
NS/NC (30,38%)

Enquisa ao profesorado

1. Que lingua falas ti normalmente fora das aulas?

Sempre en galego (17,64%)

Sempre en castelan ( 20,58%)

Nas ddas pero mdis en galego ( 2,94%)
Nas ddas pero mdis en casteldn (38,22%)

Ns/nc (20,62%)

2. Sinala o teu grao de capacidade para empregares o galego na

actividade docente:

Moi baixa (0%)
Baixa (0%)
Media (20,6%)
Alta (47%)

Moi alta (11,76 %)
Ns/nc (20,64%)

14
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3. No caso de que a tda resposta anterior fose "moi baixa, baixa ou
media”, estarias disposto a facer un curso para mellorar a tda

competencia en lingua galega?:

Si (17 ,64%)
Non ( 14,7°/o)
Ns/nc (67,66%)

4. Pensas que deberiamos facer un maior esforzo para consequir que os

nosos estudantes empreguen mdis a lingua galega no colexio?

Si (70,56%)

Non (0%)

Xa fago todo o que podo (8,82%)
Non responde (20,62%)

Destes resultados desexamos salientar que xa que case un 60% do
profesorado admite posuir unha competencia media ou alta en galego, queremos
aspirar a mellorar a competencia do alumnado. Asi mesmo somentes un (17,64%)
dos resultados amosan boa predisposicion dos profesores a facer un curso para
melloraren as stdas competencias en lingua galega. Un obxectivo do Proxecto
Lingiiistico debe ser facilitar aos profesores o perfeccionamento da sta

competencia mediante a organizacion de cursos de galego no propio centro.

15
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Ademais das propostas concretas que se foron apuntando, debemos facer
referencia a todas as actividades contempladas no proxecto de fomento do uso
do galego deste curso, nos que desefiamos moitas actividades que tefien que
ver cos usos orais e escritos e que poden conectar cos intereses dos
estudantes: cine, edicién do noso xornal ECOS DA LOURINA, contacontos,

correo escolar, concurso de postais de Nadal, calendario escolar ..

3. COMPETENCIAS DO EQUIPO DE DINAMIZACION LINGUISTICA

e Presentar, a través do claustro, propostas ao equipo directivo para a
fixacion dos obxectivos de dinamizacién lingiiistica que se incluirdn no
proxecto educativo de centro.

e Propoiier 4 Comisién de Coordinacion pedagéxica, para a inclusién no
proxecto curricular, o plan xeral para o uso do idioma, no cal se deberd
especificar, cando menos, medidas para potenciar o uso do galego nas
actividades do centro e proxectos tendentes a lograr unha valoracién
positiva do uso da lingua propia e mellorar a competencia lingliistica dos
membros da comunidade educativa.

e Propoiierlle & Comision de Coordinacion pedagéxica o plan especifico para
potenciar a presenza da realidade galega, cultura, historia, xeografia,
folclore, etc. no ensino.

e Elaborar e dinamizar un plan anual de actividades tendentes d consecucion

dos obxectivos incluidos nos plans anteriores.

16
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e Presentar para a sla aprobacién no Consello escolar o orzamento de
investimento dos recursos econémicos dispofiibles para estes fins.
e Aqueloutras funcions que a Conselleria de educacion e ordenacion

Universitaria prevexa na stia hormativa especifica.

Atendendo ds competencias do equipo de Dinamizacién Lingistica

establécense unha serie de obxectivos xerais e as lifias de actuacidn.

4. OBXECTIVOS XERAIS

O Equipo de Normalizacion lingiiistica rednese minimo unha vez cada mes

para poder levar a cabo os seus principais obxectivos:

e Fomentar o uso da linguas propias de Galicia, tanto a nivel oral como a nivel
escrito. Traballar na transmision e no cofiecemento da suda cultura entre os
distintos membros da comunidade educativa.

e Convivir con outros centros educativos do nosa contorna, visitar as
institucions que fomenten o cofiecemento, a cultura e as linguas de Galicia.

e Proporcionar aos membros da comunidade informacion sobre actividades,
actos e institucions culturais relacionados coa realidade lingiiistica e
participacion nas mesmas.

e Informar ao profesorado de tddalas actividades de formacion que se
oferten, para mellorar ds slas competencias lingliisticas.

e Readlizaciéon de actividades en soporte informdtico para mellorar as
17
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competencias lingiiisticas da comunidade educativa.
e Dinamizar a lectura, sexa de libros informativos, publicacions periddicas,

contos, banda desefiada, poesia, teatro ou narrativa.

5. LINAS DE ACTUACION

5.1.Actividades

Co fin de conseguirmos os obxectivos citados, propofiemos unhas medidas de
actuacion a través dunha serie de actividades moi concretas. Destas actividades
algunhas desenvolveranse ao longo de todo o curso e, en determinados casos,
mesmo se continuardn en cursos vindeiros; as demais estdan pensadas para un

trimestre concreto. Serdn as sequintes:

1) Apoio, por parte do equipo, a fodo aquel que o necesite - pais/nais, persoal
hon docente, alumnado inmigrante,...-, en relacién coa utilizacion do galego
como lingua vehicular no ensino ou no seu labor diario (achegdndolle
materiais, colaborando na elaboraciéon de documentos, informdndoo de

cursos de galego...).

2) Realizacion de cursos e actividades de formacién continuada e de
renovacion por parte dos membros da comunidade interesados. Proposta
da realizacién dos cursifios ademais do curso de “Galego para

profesorado en prdcticas”.

3) Colaboracidon co Concello en actividades de fomento ho uso da lingua.

18
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8)

9)
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Taboleiro “Sabiades que...” Mostrarase regularmente toda a
informacidn relativa a nosa lingua; asi como as convocatorias ou ofertas
de cursos e actividades de interese. Asemade, servird como lugar de
intercambio de experiencias educativas en lingua galega (concursos,
cantigas, refrdns, adivifias...) relacionados cos diferentes oficios

tradicionais galegos.

Calendario adhesivo. Elaboracion dun calendario adhesivo que tefia un

lema alusivo ao uso da lingua, feito polo alumnado (concurso).

Calendario escolar do presente curso , en cuxa realizacién participaran
os diferentes niveis de E.I. e E.P. Estd colocado na entrada do centro, a

cardn da sala de mestres. A cada curso correspéndelle un mes.

Programa radiofénico diario durante a hora do recreo. Noticias a
salientar do dia a dia, mdsica tradicional galega; concursos; adivifianzas
e refradns... Os rapaces de 3° ciclo emitirdn en directo e para o resto da

comunidade educativa.

Adquisicion de novidades bibliograficas en calquera soporte que sexan
interesantes como recurso normalizador e ofertdrllelas aos ciclos e
persoas que as poidan usar: comics, revistas temdticas, mdsica,

programas informdticos, dicionarios, ...

O Outono: Samain e Magosto. Ambientacién dos corredores con varios
murais. Colaborar co Equipo de Actividades Complementarias e

Extraescolares na celebracién do magosto.

10) O Nadal: elaboracién de textos a representar, panxolifias, canciéns...

19
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)
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Dia da Paz. Colaborar co Equipo de Actividades Complementarias e
Extraescolares na celebracion do dia da Paz (con musica e materiais en

galego, se € posibel).

Celebracion da Semana das Letras Galegas: (festival das Letras Galegas,
biografia do homenaxeado neste ano, murais informativos, concursos,
elaboracién de unidades diddcticas e participacién nas webquest sobre a

tematica).

Creacion de dous novos espazos para escreber anuncios, datos curiosos,
adivifias, etc en cada unha das duas pizarras que colocaremos 6 subir as

escadas de acceso a planta darriba.

O noso libro. Elaboracion de “"O noso libro" cos traballos de E.Primaria e

os debuxos de Educacion Infantil convocados a tal fin.
Dotacion das bibliotecas de aula con contos e recursos en galego.

Adquisicién de xoguetes tradicionais para uso no recreo (cordas, zancos,

aros...).
Elaboracidon e distribucion da nosa revista “"Ecos de Lourifia”

Asistencia a contacontos e animacions 4 lectura para os diferentes

ciclos.
Visita 4 Biblioteca Piblica Municipal.

Obradoiro literario cun escritor galego da Asociacion de Escritores en

Lingua Galega.

20
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22)

23)

24)

25)
26)
27)

28)

29)
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Correo escolar. Colaboracion coa actividade de correo escolar que

consiste en cartearse en galego con nenos e nenas doutro centro.

Recollida de datos lingtiisticos ou etnograficos, propios da nosa cultura,
como frases feitas e refrdns, adivifias, cantigas, topénimos, alcumes...,

en coordinacién co equipo de biblioteca.

Actualizacion e mellora da pdxina web do noso centro e fomento do

blogue de Normalizacion Lingiiistica.

Visita de familiares dos nosos nenos/as para que relaten as suas

experiencias; dirixida a fodos os ciclos de E.I. e de E.P.
Actuacions, a finais do curso escolar.

Visita ao contorno para cofiecer de primeira man a nosa realidade.
O concurso musical de karaoke en galego "Tes talentifio”.

O concurso de relatos escritos curtos e os debuxos de Educacion

Infantil, no segundo trimestre .

A actividade sobre dobraxe, que faremos a finais do curso, pra
continuar a traballar o galego con outras actividades novas con respeito

0 xa feito outros anos.

5.2.Temporalizacion

a. Actividades durante todo o curso: Actividades 1, 2, 3,4, 6,7, 8, 16,
23.
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b. Actividades ao longo do curso: Actividades 13, 15, 18, 19, 20, 21,
22,24,26,27 e 28

c. Actividades realizadas en determinadas festividades e

celebracions: Actividade 5 (no mes de Decembro), 9 (coincidindo co

Samain e Magosto), 10 (polo Nadal), 11 (en Xaneiro, no dia da Paz),
12 (no mes de Maio).

d. Actividades finais de curso: Actividades 14, 17,25 e 29

5.3.Responsables
a) Da elaboracion e dinamizacion do plano de actividades: Equipo de

Normalizacion e Dinamizacién Lingiiistica.

b) Equipo de Normalizacién e Dinamizacién Lingiiistica, o Equipo Directivo,
todo o profesorado e o Concello: Actividade 3.

c) Equipo de Normalizacidn e Dinamizacién Lingiiistica, fodo o profesorado e
o alumnado: Actividades 4, 5, 6, 12, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 25,
26.

d) Equipo de Normalizacion e Dinamizacidn Lingiiistica, o Equipo de Radio-
Escolar e o alumnado: Actividade 7.

e) Equipo de Normalizacién e Dinamizacion Lingliistica xunto co Equipo da
Biblioteca: Actividades 8,13, 15.

f) Equipo de Normalizacién e Dinamizacién Lingiiistica xunto co Equipo de

Actividades Complementarias e Extraescolares: 9, 10, 11.
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g9) Equipo de Normalizacién e Dinamizacién Lingiiistica xunto con toda a

comunidade educativa: Actividade 24.

6. MEDIDAS DE APOIO/REFORZO PARA O CORRECTO USO
LINGUISTICO.

6.A) Alumnado inmigrante ou doutras Comunidades Autonomas

espaiolas e alumnado con necesidades educativas especiais.
No noso centro, como reflexo da sociedade actual, convive alumnado
diverso, alumnado cun bo rendemento académico xunto con alumnado con
necesidades educativas especiais derivadas dalgunha discapacidade, e
tamén alumnado cunhas caracteristicas culturais ou sociais especificas.
Dentro deste dltimo grupo, atdpase o alumnado inmigrante, de distintas
procedencias, ao que debemos dedicar un apartado especial neste
Proxecto Lingiiistico de centro, xa que as necesidades educativas que
presentan, sobre todo os que descofiecen as duas linguas oficiais da nosa
Comunidade Auténoma, requiren dunha atencion especifica que lles
permita acadar unha axeitada competencia comunicativa nos dous
idiomas, dada a importancia do dominio da lingua no éxito ou fracaso
escolar.

Na realidade actual do centro, contamos con alumnado inmigrante en
varias etapas educativas. O nimero de alumnado extranxeiro, estd
repartido nas dlas etapas educativos que impartimos no colexio, sen

contar os alumnos fillos de emigrantes doutros paises que xa haceron en

23



Equipos de
(. Dinamizacién
da Lingua Galega

Espafia e polo tanto non tefien a condicion de extranxeiros, pero que
presenta unha problemdtica parecida ou case igual.

Os alumnos hispanofalantes que levan varios anos no noso pais, hon
presentan problemdtica en canto a uso do casteldn ou mesmo do galego.
Cando un alumno necesita da aprendizaxe do idioma tfemos que fomar
decisidns no terreo lingtiistico que impliquen tanto a consecucién do éxito
escolar como a sta verdadeira inclusién no centro. Consideramos, por outra
banda, que esta € unha oportunidade para desenvolver valores de respecto
e comprensién cara ao diferente e de pofier en prdctica principios que
sempre defendemos, como a integracién, a diversidade na aula ou a
atencién individualizada ao alumnado.

En suma, consideramos que a diversidade cultural é, ademais dunha
riqgueza, un bo recurso no centro para acadar unha educacion inclusiva real
baseada na convivencia intercultural.

Polo tanto, no caso do alumnado de orixe estranxeira e que xa leva anos no
noso pais, dado que non tefien tanta necesidade dun apoio especifico
respecto do uso do idioma, o desexable é aproveitar a presenza dun idioma
diferente (portugués, francés, drabe ...) na vida diaria das aulas. O mesmo
ocorre co alumnado procedente doutras comunidades auténomas
espafolas, que poden aportar algo no enriquecemento do vocabulario do
resto do alumnado.

No caso do alumnado que chegue por primeira vez tanto ao noso pais como
ao nhoso centro, con descofiecemento do idioma, porase en prdctica o

protocolo de actuacién recollido no documento do centro “Plan de acollida
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a alumnado estranxeiro”, que inclde, seguindo a normativa vixente, a
aprendizaxe intensiva do casteldn e, progresivamente do galego durante
alomenos un trimestre. O profesorado de Pedagoxia Terapéutica asumird
nun principio esta inmersion linglistica intensiva ao mesmo tempo que
proporcionard o soporte emocional que necesita este alumnado (que ata o
de agora, no noso centro, incorpérase de xeito individual segundo vai
chegando). Ao mesmo tempo, procurarase que estes alumnos non estean
illados e participen en todo aquilo que sen necesidade de expresién oral ou
escrita poidan intervir con niveis nulos ou bdsicos de cofiecemento do
idioma (actividades artisticas, de musica ...).

Tamén nestes momentos iniciais de escolarizacién é importante valorar xa
a sta propia lingua, polo que o profesorado de Pedagoxia Terapéutica
aportard por escrito ao resto de profesorado implicado as férmulas de
presentacién bdsicas, saddo, benvida, etc. no idioma de orixe do alumno.
En todo caso, solicitarase sempre a colaboracion doutros alumnos maiores
presentes no centro con cofiecemento do idioma do novo alumno.

En canto a documentacién que se lles proporciona inicialmente, tanto a
eles como ds familias, farase no idioma de orixe (horario do alumno,
informacidn sobre o sistema educativo, sinalizacion das dependencias do
centro ...).

Aquelas linguas que presentan grandes diferenzas co casteldn e o galego
(caso do drabe), supofien unha dificultade engadida no proceso de

ensinanza-aprendizaxe, en aspectos como lateralidade, diferenzas
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fonéticas, grdficas, sintdcticas ... polo que haberd que incidir moito mais
nesas cuestions no apoio a este alumnado, sobre todo ao principio.
No relativo & aprendizaxe por parte destes alumnos da lingua galega,
deberanse fomentar en xeral actitudes positivas, dado que € unha lingua
mdis a dominar e coa que, por ex. o alumnado marroqui adoita ter
dificultades.
Naquelas actividades do centro que empreguen expresamente a lingua oral
ou escrita fomentarase a participaciéon destes alumnos coa sida propia
lingua (semana de actividades da biblioteca, por exemplo).
6.2.Alumnado con problemas de atraso escolar
Este alumnado seguird un programa de reforzo educativo levado a cabo
polo profesorado de aula, dentro da aula e as mestras especialistas en
Pedagoxia Terapéutica e Audicion e Lenguaxe fora da aula. Este reforzo
serd nas materias instrumentais, é dicir, as dlas linguas oficiais e as
matemdticas. Se as circunstancias o requirisen tamén se pode aplicar ao
alumnado unha adaptacion curricular nas materias de linguas.
6.3.Alumnado en xeral
O profesorado, tanto de E. T como o de E. P. fomentard a realizacién de
actividades que favorezan o aspecto oral da lingua a nivel de expresion
como de escoita.
De cara a potenciar o uso da lingua galega, o profesorado ainda que hon lle
corresponda dar a materia en galego, introducird algunha actividade ho

noso idioma.
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7. ACTIVIDADES QUE SE VAN A ORGANIZAR PARA A DINAMIZACION
LINGUISTICA

Neste punto queremos reflectir todas as actividades que se van levar a
cabo para fomentar a Competencia Lingiiistica nas tres linguas e co paso do tempo
intentar acadar as mestas propostas.

Estas actividades se recollen no Anexo I (pax. 15).

8. METODOLOXIA

Axustdmonos 4 seguinte metodoloxia:
A) Andlise da situacién de partida e estudo da informacion recolleita (isto
condiciona o resto do traballo e permitird obter datos reais e que leve a

formular obxectivos axustados aos recursos cos que conta o Centro).

B) Definicidn dos obxectivos. Definiranse uns obxectivos xerais consensuais e
aprobados en Claustro para pasar a concretar en cada curso, os obxectivos
especificos.

C) Determinar as actuacions e actividades que contribuirdn d consecucion dos
obxectivos. Cada equipo achegard aquelas actividades que lle parezan
idéneas para desenvolver no Proxecto Lingiistico. Con elas conformarase o
ndcleo de actuacions a sequir durante o proxecto de traballo. Periodicamente
valorarase a oportunidade de devanditas actividades para a sta aplicacién ou
modificacion se as circunstancias o requiren.

D) Avaliacidn e revisién dos resultados. Ao final de curso, nas reuniéns de

avaliacions, farase unha andlise dos resultados para comprobar ata que punto
27



Equipos de
(. Dinamizacién
da Lingua Galega

se desenvolveron as iniciativas propostas. Realizaranse enquisas e informes
onde se recolla o impacto que tiveron. No Claustro e Consello Escolar de fin
de curso exporase a memoria resumen do fraballo realizado e asi poder
planificar o ano préximo.

E) O papel do equipo de profesores e profesoras pédese resumir dicindo que
participardn e realizardn as actividades propostas no proxecto descrito,
dende realizar enquisas, a aconfeccionar cadros de datos, a suxerir
actividades, elaborar listas de libros e documentos, establecer prioridades,
animar a lectura, formar as Bibliotecas de Aula, participar en todas as
actividades e celebracidons organizadas, participar en reuniéns, planificar

tarefas, etc.

9. METODOLOXIA COMUN NAS DUAS LINGUAS

e Exploracion dos cofiecementos previos e das motivacions, expectativas e
intfereses do alumnado, favorecendo a sta participacién activa e desinhibida
e procurando que queden conectados/as a clase desde o primeiro momento.

e Presentacién lidica dos distintos materiais necesarios para realizar as
diversas actividades que se van a integrar ao longo do curso.

e Realizacién estruturada das actividades e dos diversos bloques e programas
que se van a tratar.

e O desenvolvemento das actividades terd un enfoque integrador, acercando
ao alumno/a a situaciéns contextualizadas da sta propia experiencia ou dos

seus coflecementos previos, alterndndose actividades de diversa natureza

28



Equipos de
(. Dinamizacién
da Lingua Galega

(observacién, comprension, expresion, reflexion, valoracion, creacidn,
aplicacion, investigacién) a través da actuacion do profesor/a (motivacion,
explicacions, exemplificacidns, preguntas, propostas de tarefas, etfc.) e coa
participacion activa dos alumnos e alumnas.

No proceso de ensinanza-aprendizaxe favorecerase a atencion
individualizada aos alumnos/as, que se complementard con actividades de
reforzo a fin de recuperar aqueles obxectivos e contidos bdsicos non
consolidados e con actividades de ampliacién cando isto sexa posible.

Os sistemas de agrupamento adecuaranse ao tipo de actividades que se
pretende desenvolver, incluindo o grupo de clase, o traballo individual, os
pequenos grupos e as parellas, asi como o agrupamento flexible para algunhas
actividades de reforzo ou de ampliacion, creando oportunidades para
diferentes niveis de participacion e satisfacendo as necesidades dos
diferentes estilos de aprendizaxe.

O ensino para toda a clase, por exemplo, mentres se fala sobre as
actividades realizadas ao final da clase, pode estimular e inspirar ao grupo.
Asi poden, por exemplo, escoitar que pensan, senten ou descobren outros
alumnos/as do grupo sobre a sta propia aprendizaxe.

No traballo en grupos e en parellas podese animar aos henos/as a axudarse
mutuamente cando realicen algunha das actividades. O traballo en parellas
tamén proporciona unha maior interaccién para a prdctica comunicativa.
Durante o traballo en parellas ou en grupos, pddense controlar libremente
aos grupos e ofrecer axuda individual cando sexa necesario. Os alumnos/as

pédense agrupar por destrezas, sexo, amizade ao chou, ou dependendo do
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tipo de actividade.

e Non se pode subestimar a importancia das rutinas para lograr o
funcionamento eficaz das clases. A claridade & hora de dar instrucions e
unha implicacién dptima dos alumnos/as son esenciais para que a clase estea
ben organizada e a aprendizaxe e o ensino poidan ter lugar. As rutinas poden
ser tan simples como un xogo ao principio, ou pedir a un encargado/a da clase
que reparta os materiais, etc. As rutinas son importantes ao longo do curso
para que os alumnos/as saiban que se espera deles/as, cando se espera que
fagan certas cousas, e como se espera que leven a cabo certas tarefas.

e Ao longo do proceso educativo estimularase aos alumnos/as a través do
emprego do reforzo positivo, valorando os éxitos que vaian logrando cada

alumno e cada alumna.

10. AVALIACION

e Anualmente avaliarase o resultado das medidas propostas neste proxecto,
tanto as tfendentes a fomentar a lingua galega como a mellorar a competencia
lingliistica do alumnado. Asi mesmo, avaliarase o conxunto de programas e
actividades para o fomento e dinamizacion do galego realizados polo centro
cada curso. A partir desta avaliacidn, que figurara como addenda a este
proxecto de xeito anual, elaborarase o plan de fomento e dinamizacion do
curso seguinte.

e Coa frecuencia que se acorde realizarase unha enquisa similar a realizada

para este proxecto coa finalidade de comparar os resultados e estudar
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posibles cambios relacionados coas actuaciéns presentadas.
o O seguimento deste proxecto ao longo dos cursos serad realizado polo xefe
de estudos, o dinamizador da biblioteca, o coordinador de normalizacién

lingliistica, ademais dos coordinadores de ciclos.

31



Equipos de
] Dinamizacion
da Lingua Galega

11. ANEXOS

ANEXO I: CADRO - RESUMO DAS ACTIVIDADES

CADRO RESUMO DAS ACTIVIDADES

O Plan Xeral de Actuacién aprobado para o presente curso recolle as "ACTIVIDADES DE NORMALIZACION E
DINAMIZACION LINGUISTICA" propostas para levalo a cabo.

Deste xeito, tendo en conta a ORDE da Conselleria pola que se anuncia a convocatoria para a presentacion de proxectos
de fomento do uso do galego dos centros de titularidade publica de Galicia que imparten ensinanzas regradas de niveis non
universitarios, para o presente curso escolar , presentamos un cadro - resumo das actividades polas cales solicitamos a axuda

econdmica, xunto coa temporalizacion, responsables, destinatarios, orzamento e material necesario para a sta realizacion.
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TEMPORALIZACIO ACTIVIDADE RESPONSABLES | DESTINATARIO ORZAMENTO MATERIAL
N S NECESARIO
1)Adquisicion  de

7) Todo o curso
escolar

material
bibliografico

7) Emisién diaria da
nosa Radio-Escolar

7) ENDL, Equipo da
radio escolar,

7) Alumnado e
profesorado

7) 200 euros

7) Misica galega

aumentando a | alumnado

dotaciéon de musica

galega

8) ENDL Equipo da | 8) Alumnado e 8) Os gastos | 8) Peliculas, CDs,

8) Todo o curso 8) Facilitarlle ao | Biblioteca profesorado corren a conta do | Libros...
escolar profesorado centro escolar

material axeitado

para a

incorporacion  da

lingua e cultura

galega ao ensino 15) Libros en

lingua galega
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15) Ao longo do 15) Aumentar a|15) ENDL Equipo da | 15) Alumnado e 15) Os gastos
curso dotacién da | Biblioteca profesorado corren a conta do

Biblioteca con centro escolar

textos en lingua

galega

1)Material funxible

e fotocopias
9, 10, 12) Realizadas | 9, 10, 12) Realizar | 9, 10, 12) ENDL 9,10, 12) 9,10, 12) 150 9,10, 12)
en determinadas | tripticos, Equipo Actividades | Alumnado e euros Fotocopias e
festas e | fotocopias, Complementarias e | profesorado material funxible:
celebracidns comprar material | Extraescolares Toner en negro e

funxible: Toner en
negro e cor, papel,
grampas, cartolinas

cor, papel,
grampas,
cartolinas
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13) Ao longo do
curso escolar

1)Organizacion de

actividades en
galego

13) Certame de
narrativa curta
"Exprésate”

13) ENDL, Equipo
da Biblioteca e o
alumnado

13) Alumnado

13) 150 euros

13) Material
funxible: Pinturas
de cores,
rotuladores,
témperas, gomas,
lapis, boligrafos,
papel, grampas,

cartolinas
12, 18) Ao longo do 12, 18) Contacontos | 12, 18) ENDL, todo | 12, 18) Alumnado e | 12, 18) 600 euros
curso / Nasemana |e animacién  a| o profesorado profesorado
das "Letras Galegas” | lectura para os
diferentes ciclos
25) Finais do curso | 25) Actuacién dun | 25) ENDL 25) Alumnado e 25) 400 euros
grupo musical profesorado
galego
14) Elaborar e |14) ENDL 14) Toda a
14) Finais do curso | imprimir "O noso | profesorado,alumna | comunidade 14) 200 euros 14) TICs,
libro" do educativa fotocopias,
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17) Finais do curso

17)Idear, elaborar,

imprimir e
distribuir a revista
escolar "Ecos da
Lourifia”

17) ENDL,

do

profesorado,alumna

17) Toda a
comunidade
educativa

17) 1800 euros

material funxible:
Pinturas de cores,
rotuladores,
témperas, gomas,
lapis, boligrafos,
papel, grampas,
cartolinas, toner
en negro e cor.

17) Material
funxible, TICs,
fotocopias
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ANEXO II: HORAS DE CADA LINGUA

Decreto 79/2010, do 20/05/10 (D.0.6 97, 25/05/10)

10 20 30 40 50 60
GAL. |CAST.| GAL. |CAST.| GAL. |CAST.| GAL. |CAST.| GAL. |CAST.| GAL. | CAST.

LINGUA CASTELA 4 4 4 4 4 3
LINGUA GALEGA 4 4 4 4 4 3
MATEMATICAS 5 5 4 4 5 5
C. DA NATUREZA 2 2 2 2 2 2
C. SOCIAIS 3 2 3 2 2 3
PLASTICA 1 1 1 1 1 1
MUSICA 1 1 1 1 1 1
RELIXION 1 2 1 1 1 1
ED. FISICA 2 2 2 2 2 2
VALORES 1 2 1 1 1 1
L. EXTRANXEIRA 2 2 3 3 3 3
E. ORAL E ESCRITA 1 11 11 1
CADA LINGUA 12 11 12 11 12 10 12 11 11 11 12 10
TOTAL 25 25 25 25 25 25
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ANEXO III: GRAFICAS DAS ENQUISAS FEITAS AO ALUMNADO DO CENTRO

QUE LINGUA FALAS TI NORMALMENTE NA CASA?

SEMPRE EN NAS DUAS SEMPRE EN NAS DUAS NOUTRAS NS/NC
GALEGO PERO MAIS CASTELAN PERO MAIS LINGUAS
EN GALEGO EN CASTELAN

QUE LINGUA FALAS TI NORMALMENTE NO CENTRO?

SEMPRE EN NAS DUAS SEMPRE EN NAS DUAS NS/NC
GALEGO PERO MAIS EN CASTELAN PERO MAIS EN
GALEGO CASTELAN
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QUE LINGUA FALAN OS TEUS FAMILIARES
DIRECTOS? (PAIS, AVOS, IRMANS...)

28,98

27,37

SEMPRE EN GALEGO  NAS DUAS PERO SEMPRE EN NAS DUAS PERO NS/NC
MAIS EN GALEGO CASTELAN MAIS EN CASTELAN

EN QUE LINGUA TE DIRIXES AO
PROFESORADO?

EN GALEGO EN CASTELAN SEGUNDO A NS/NC
LINGUA NA QUE
ME FALE
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EN QUE LINGUA SENTES MAIOR
SEGURIDADE PARA ESCRIBIR?

26

EN GALEGO EN CASTELAN NAS DUAS NS/NC

EN QUE LINGUA SENTES MAIOR
SEGURIDADE PARA FALAR?

34,22
49,22
15,18
1,38
—
EN GALEGO EN CASTELAN NAS DUAS NS/NC
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PENSAS QUE SE DEBERIA FALAR MAIS GALEGO
NO COLEXIO?

S NON INDIFERENTE NS/NC

CANTO TEMPO VES A TELEVISION AO DIA?

B NADA = 1HORA 2HORA m3HORAS 4 HORASOU MAIS mNS/NC

40

NADA 1 HORA 2 HORA 3 HORAS 4 HORASOU NS/NC
MAIS
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VES ALGUN PROGRAMA DE TV EN LINGUA
GALEGA?

S| NON As VECES NS/NC

LES NORMALMENTE LIBROS POLA TUA
CONTA, SEN QUE CHO MANDEN OS
PROFESORES?

SI, PERO SO DURANTE AS VACACIONS
1 SI, E TAMEN DURANTE O CURSO
® NON, SO LEO OS LIBROS QUE ME MANDAN LER NO COLEXIO

B NS/NC 47
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ENTRE OS LIBROS DE LECTURA VOLUNTARIA
ANTERIORES, LES LIBROS EN GALEGO OU EN
CASTELAN ?

EN GALEGO = EN CASTELAN30,94 m 0S DOUS IDIOMAS NS/NC
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ANEXO IV: GRAFICAS DAS ENQUISAS FEITAS AO PROFESORADO DO
CENTRO

QUE LINGUA FALAS TI NORMALMENTE FORA DAS
AULAS?

m SEMPRE EN GALEGO
B SEMPRE EN CASTELAN

m NAS DUAS PERO MAIS EN GALEGO
m NAS DUAS PERO MAIS EN CASTELAN
B NS/NC

SINALA O TEU GRAO DE CAPACIDADE PARA
EMPREGARES O GALEGO NA ACTIVIDADE
DOCENTE:

MOI BAIXA = BAIXA ®EMEDIA ®EALTA mMOIALTA ENS/NC
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NO CASO DE QUE A TUA RESPOSTA ANTERIOR
FOSE "MOI BAIXA, BAIXA OU MEDIA",
ESTARIAS DISPOSTO A FACER UN CURSO PARA
MELLORAR A TUA COMPETENCIA EN LINGUA
GALEGA?

S| NON NS/NC

PENSAS QUE DEBERIAMOS FACER UN MAIOR
ESFORZO PARA CONSEGUIR QUE OS NOSOS
ESTUDANTES EMPREGUEN MAIS A LINGUA

GALEGA NO COLEXIO?

SI mNON mXAFAGO TODO O QUEPODO mOUTRAS m NON RESPONDE
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Este Proxecto Lingiiistico foi aprobado polo Consello Escolar do centro.

O Porrifio, a Xaneiro de 2.020
O Director,

Asdo.: José Benito Rodriguez Estévez
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